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ɍɤɪɚʀɧɫьɤɚ ɦɨɜɚ 

Ⱥɤɬɭɚɥɶɧɿ ɩɢɬɚɧɧɹ ɫɭɫɩɿɥɶɧɢɯ ɧɚɭɤ ɬɚ ɿɫɬɨɪɿʀ ɦɟɞɢɰɢɧɢ. ɋɩɿɥɶɧɢɣ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨ-ɪɭɦɭɧɫɶɤɢɣ ɧɚɭɤɨɜɢɣ ɠɭɪɧɚɥ. 
(ȺɉɋɇІɆ), 2018,  № 1 (17), P. 16-19        

 Ƚɚɥɢɧɚ ɇɚɜɱɭɤ, Ʌɚɪɢɫɚ ɒɭɬɚɤ. ɇɟɱɥɟɧɢɦɵɟ ɜɨɫɤɥɢɰɚɬɟɥɶɧɵɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɜ ɫɨɜɪɟɦɟɧɧɨɦ ɭɤɪɚɢɧɫɤɨɦ 
ɹɡɵɤɟ. ɐɟɥɶ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚɧɢɹ. ȼ ɫɬɚɬɶɟ ɪɚɫɫɦɚɬɪɢɜɚɸɬɫɹ ɧɟɱɥɟɧɢɦɵɟ ɜɨɫɤɥɢɰɚɬɟɥɶɧɵɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ ɫ ɬɨɱɤɢ ɡɪɟɧɢɹ ɬɟɨ-
ɪɢɢ ɪɟɱɟɜɵɯ ɚɤɬɨɜ ɢ ɬɟɨɪɢɢ ɷɦɨɰɢɣ; ɤɨɦɩɥɟɤɫɧɨ ɨɛɨɫɧɨɜɚɧɧɨ ɷɬɢ ɹɡɵɤɨɜɵɟ ɟɞɢɧɢɰɵ ɧɚ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɨɦ ɢ 
ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɨɦ ɭɪɨɜɧɹɯ. Ʉɪɨɦɟ ɬɨɝɨ, ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɵ ɫɪɟɞɫɬɜɚ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɷɦɨɰɢɣ ɜ ɧɟɱɥɟɧɢɦɵɯ ɜɨɫɤɥɢɰɚ-
ɬɟɥɶɧɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹɯ; ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɨ, ɱɬɨ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɦɢ ɦɚɪɤɟɪɚɦɢ ɷɬɢɯ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɫɬɪɭɤɬɭɪ ɹɜɥɹɸɬɫɹ 
ɱɚɫɬɢɰɵ, ɦɟɠɞɨɦɟɬɢɹ, ɦɨɞɚɥɶɧɟ ɫɥɨɜɚ, ɨɛɪɚɳɟɧɢɹ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɚɤɬɢɜɧɨ ɭɱɚɫɬɜɭɸɬ ɜ ɢɯ ɨɮɨɪɦɥɟɧɢɢ. Ɇɟɬɨɞɵ ɢɫɫɥɟɞɨɜɚ-
ɧɢɹ: ɨɩɢɫɚɬɟɥɶɧɵɣ – ɞɥɹ ɨɩɢɫɚɧɢɹ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɢ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɧɟɱɥɟɧɢ-
ɦɵɯ ɜɨɫɤɥɢɰɚɬɟɥɶɧɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ; ɫɨɩɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ – ɞɥɹ ɚɧɚɥɢɡɚ, ɫɢɧɬɟɡɚ ɢ ɨɛɨɛɳɟɧɢɹ ɨɫɧɨɜɧɵɯ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɢɯ 
ɬɟɨɪɢɣ ɷɦɨɰɢɣ ɢ ɬɟɨɪɢɣ ɪɟɱɟɜɵɯ ɚɤɬɨɜ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɩɪɨɰɟɫɫɨɜ, ɩɪɨɢɫɯɨɞɹɳɢɯ ɜɨ ɜɪɟɦɹ ɨɛɳɟɧɢɹ; ɦɟɬɨɞɢɤɢ ɥɢɧɝɜɢɫɬɢɱɟɫɤɨ-
ɝɨ ɧɚɛɥɸɞɟɧɢɹ, ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɢ ɢ ɫɢɫɬɟɦɚɬɢɡɚɰɢɢ – ɞɥɹ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɢɹ ɢ ɪɚɡɥɢɱɟɧɢɹ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɯ ɢ ɮɭɧɤ-
ɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɯ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɟɣ ɧɟɱɥɟɧɢɦɵɯ ɜɨɫɤɥɢɰɚɬɟɥɶɧɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ. ɇɚɭɱɧɚɹ ɧɨɜɢɡɧɚ. ȼɩɟɪɜɵɟ ɢɫɱɟ-
ɪɩɵɜɚɸɳɟ ɩɪɨɚɧɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɵ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɢɟ ɢ ɮɭɧɤɰɢɨɧɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɟɫɤɢɟ ɨɫɨɛɟɧɧɨɫɬɢ ɧɟɱɥɟɧɢɦɵɯ 

ɜɨɫɤɥɢɰɚɬɟɥɶɧɵɯ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɣ, ɧɚ ɨɫɧɨɜɚɧɢɢ ɱɟɝɨ ɨɧɢ ɨɩɪɟɞɟɥɟɧɵ ɤɚɤ ɨɬɞɟɥɶɧɚɸ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɟɫɤɚɸ ɤɚɬɟɝɨɪɢɹ, ɜɟɞɶ ɫɚɦɚ 
ɫɯɟɦɚ ɢɯ ɩɨɫɬɪɨɟɧɢɹ, ɧɟɡɚɜɢɫɢɦɨ ɨɬ ɥɟɤɫɢɱɟɫɤɨɝɨ ɧɚɩɨɥɧɟɧɢɹ, ɫɥɭɠɢɬ ɜɵɪɚɠɟɧɢɸ ɷɦɨɰɢɣ. ȼɵɜɨɞɵ. Ⱦɨɤɚɡɚɧɨ, ɱɬɨ 
ɧɟɱɥɟɧɢɦɨɟ ɜɨɫɤɥɢɰɚɬɟɥɶɧɨɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɟ ɹɜɥɹɟɬɫɹ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɵɦ ɬɢɩɨɦ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɫɥɭɠɢɬ ɜ ɠɢɜɨɣ ɪɚɡɝɨɜɨɪɧɨɣ ɪɟɱɢ ɢ 
ɪɟɱɢ ɩɟɪɫɨɧɚɠɟɣ ɯɭɞɨɠɟɫɬɜɟɧɧɵɯ ɩɪɨɢɡɜɟɞɟɧɢɣ ɫɩɨɫɨɛɨɦ ɜɵɪɚɠɟɧɢɹ ɷɦɨɬɢɜɧɨɫɬɢ, ɡɧɚɱɟɧɢɟ ɤɨɬɨɪɨɣ ɨɩɪɟɞɟɥɹɟɬɫɹ ɜ 
ɤɨɧɬɟɤɫɬɟ ɢ ɫ ɩɨɦɨɳɶɸ ɢɧɬɨɧɚɰɢɨɧɧɵɯ ɫɪɟɞɫɬɜ.  

Ʉɥɸɱɟɜɵɟ ɫɥɨɜɚ: ɧɟɱɥɟɧɢɦɵɟ ɜɨɫɤɥɢɰɚɬɟɥɶɧɵɟ ɩɪɟɞɥɨɠɟɧɢɹ, ɤɨɧɬɟɤɫɬ, ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɦɚɬɢɱɟɫɤɢɟ ɫɪɟɞɫɬɜɚ, ɷɦɨ-
ɰɢɨɧɚɥɶɧɨɫɬɶ, ɷɤɫɩɪɟɫɫɢɜɧɨɫɬɶ, ɤɥɚɫɫɢɮɢɤɚɰɢɹ. 

ɉɨɫɬɚɧɨɜɤɚ ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɬɚ ʀʀ ɡɜ’ɹɡɨɤ ɿɡ ɜɚɠɥɢɜɢɦɢ 
ɧɚɭɤɨɜɢɦɢ ɡɚɜɞɚɧɧɹɦɢ. Ɉɞɧɢɦ ɿɡ ɨɫɧɨɜɧɢɯ ɡɚɜɞɚɧɶ, 
ɳɨ ɫɬɨɹɬɶ ɩɟɪɟɞ ɥɿɧɝɜɿɫɬɢɤɨɸ ɧɚ ɫɭɱɚɫɧɨɦɭ ɟɬɚɩɿ, є ɪɨɡ-
ɤɪɢɬɬɹ ɫɭɤɭɩɧɨɫɬɿ ɱɢɧɧɢɤɿɜ, ɹɤɿ ɜɢɡɧɚɱɚɸɬɶ ɜɢɛɿɪ ɬɨɝɨ 

ɱɢ ɿɧɲɨɝɨ ɜɢɫɥɨɜɥɸɜɚɧɧɹ ɣ ɬɿєʀ ɱɢ ɿɧɲɨʀ ɮɨɪɦɢ ɣɨɝɨ 
ɪɟɚɥɿɡɚɰɿʀ. З ɰɶɨɝɨ ɩɨɝɥɹɞɭ ɩɪɨɛɥɟɦɚ ɜɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɡɚɥɟɠ-
ɧɨɫɬɿ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɟɣ ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨʀ ɞɿɹɥɶɧɨɫɬɿ ɜɿɞ ɨɫɨɛɥɢ-
ɜɨɫɬɟɣ ɟɦɨɰɿɣɧɨɝɨ ɫɬɚɧɭ ɥɸɞɢɧɢ є ɚɤɬɭɚɥɶɧɨɸ. ɍ ɰɶɨɦɭ 
ɡɜ’ɹɡɤɭ ɜɚɠɥɢɜɢɦ є ɩɢɬɚɧɧɹ ɩɪɨ ɦɿɫɰɟ ɟɦɨɬɢɜɧɨʀ ɮɭɧɤ-
ɰɿʀ ɫɟɪɟɞ ɿɧɲɢɯ ɮɭɧɤɰɿɣ ɦɨɜɢ, ɭ ɫɜɿɬɥɿ ɱɨɝɨ ɩɨɫɬɚє ɩɪɨ-
ɛɥɟɦɚ ɭɬɨɱɧɟɧɧɹ ɫɬɚɬɭɫɭ ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɭ ɫɢɫɬɟɦɿ 
ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ, ɡ’ɹɫɭɜɚɧɧɹ ʀɯ ɜɢɞɿɜ ɿ ɪɿɡɧɨɜɢɞɿɜ, 
ɡɨɤɪɟɦɚ ɜɢɧɢɤɚє ɧɟɨɛɯɿɞɧɿɫɬɶ ɜɢɡɧɚɱɢɬɢ ɡɚɫɨɛɢ ɩɟɪɟɞɚ-
ɱɿ ɟɦɨɬɢɜɧɨɫɬɿ ɭ ɜɥɚɫɧɟ-ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɫɬɪɭɤ-
ɬɭɪɚɯ, ɡ-ɩɨɦɿɠ ɹɤɢɯ ɜɢɪɿɡɧɹɸɬɶ ɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ. 

Ɇɟɬɚ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ – ɡ’ɹɫɭɜɚɬɢ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɣ ɮɭɧɤ-
ɰɿɨɧɚɥɶɧɿ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫɬɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɭ 
ɫɭɱɚɫɧɿɣ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ, ɭɬɨɱɧɢɬɢ ʀɯ ɫɬɚɬɭɫ ɡ ɩɨɝɥɹɞɭ 
ɧɚɣɧɨɜɿɲɢɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ. 

Аɧɚɥɿɡ ɨɫɬɚɧɧɿɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ ɿ ɩɭɛɥɿɤɚɰɿɣ, ɭ ɹɤɢɯ 
ɡɚɩɨɱɚɬɤɨɜɚɧɨ ɪɨɡɜ’ɹɡɚɧɧɹ ɩɪɨɛɥɟɦɢ. Ɉɤɥɢɱɧɿ ɪɟɱɟɧ-

ɧɹ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɟɧɿ ɜ ɫɭɱɚɫɧɿɣ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɿɣ ɦɨɜɿ ɜɟɥɢɤɨɸ 
ɪɿɡɧɨɦɚɧɿɬɧɿɫɬɸ ɬɢɩɿɜ: ɩɪɨɫɬɿ ɬɚ ɫɤɥɚɞɧɿ (ɡɚ ɛɭɞɨɜɨɸ), 
ɨɞɧɨɫɤɥɚɞɧɿ ɣ ɞɜɨɫɤɥɚɞɧɿ (ɡɚ ɫɤɥɚɞɨɦ ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɨʀ ɨɫɧɨ-
ɜɢ), ɩɨɲɢɪɟɧɿ ɣ ɧɟɩɨɲɢɪɟɧɿ (ɡɚ ɧɚɹɜɧɿɫɬɸ ɱɢ ɜɿɞɫɭɬɧɿɫ-
ɬɸ ɞɪɭɝɨɪɹɞɧɢɯ ɱɥɟɧɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ). З-ɩɨɦɿɠ ɰɶɨɝɨ ɪɨɡɦɚʀɬ-
ɬɹ ɜɢɪɿɡɧɹɸɬɶɫɹ ɣ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿʀ, ɹɤɿ ɜɢɪɚɠɚ-
ɸɬɶɫɹ ɱɚɫɬɤɚɦɢ, ɦɨɞɚɥɶɧɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ, ɜɢɝɭɤɚɦɢ ɱɢ ɧɟ-
ɪɨɡɤɥɚɞɟɧɢɦɢ єɞɧɨɫɬɹɦɢ ɫɥɭɠɛɨɜɢɯ ɟɥɟɦɟɧɬɿɜ.  

ɉɪɢɯɢɥɶɧɢɤɢ ɬɪɚɞɢɰɿɣɧɨɝɨ ɜɱɟɧɧɹ ɩɪɨ ɱɥɟɧɢ ɪɟ-
ɱɟɧɧɹ, ɜ ɨɫɧɨɜɿ ɹɤɨɝɨ ɥɟɠɢɬɶ ɿɞɟɹ ɧɟɪɨɡɱɥɟɧɨɜɚɧɨɫɬɿ 
ɮɨɪɦɢ ɬɚ ɡɦɿɫɬɭ, ɬɚɤɿ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɤɥɚɫɢɮɿɤɭɜɚɥɢ ɹɤ ɟɤɜɿ-
ɜɚɥɟɧɬɢ ɪɟɱɟɧɶ ɿ ɩɨɡɧɚɱɢɥɢ ɬɟɪɦɿɧɨɦ «ɫɥɨɜɚ-ɪɟɱɟɧɧɹ»1. 

ɇɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɤɥɚɫɢɮɿɤɭɸɬɶ ɡɚ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɨɸ 
ɦɨɞɚɥɶɧɿɫɬɸ, ɡɚ ɫɭɛ’єɤɬɢɜɧɨɸ ɦɨɞɚɥɶɧɿɫɬɸ, ɡɚ ɜɢɤɨɧɭ-
ɜɚɧɨɸ ɮɭɧɤɰɿєɸ. 

Зɚ ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɚɦɢ ɧɚɣɧɨɜɿɲɢɯ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɶ ɧɚ ɩɨɡɧɚ-
ɱɟɧɧɹ ɰɢɯ ɭɬɜɨɪɟɧɶ, ɹɤɿ ɜɢɧɢɤɚɸɬɶ ɡɞɟɛɿɥɶɲɨɝɨ ɜ ɭɫɧɨ-
ɦɭ ɦɨɜɥɟɧɧɿ, ɞɿɚɥɨɝɚɯ, ɫɚɦɨɫɬɿɣɧɨ ɧɟ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ, ɚ ɫɭ-
ɩɪɨɜɨɞɠɭɸɬɶ ɩɟɜɧɢɣ ɪɿɡɧɨɜɢɞ ɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɿ ɜɢ-
ɩɥɢɜɚɸɬɶ ɡ ɣɨɝɨ ɡɦɿɫɬɭ, ɜɠɢɜɚɸɬɶ ɬɟɪɦɿɧ «ɤɜɚɡɿ-
ɪɟɱɟɧɧɹ»2. Ⱦɟɹɤɿ ɧɚɭɤɨɜɰɿ ɜɢɞɿɥɹɸɬɶ ʀɯ ɹɤ ɨɤɪɟɦɭ ɫɬɪɭɤ-

1 Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi: Sintaksis [Grammar of the Ukrainian Language: Syntax], K.: Libid', 1993, P. 67;  

Kulik B. M. Kurs suchasnoyi ukrayins'koyi literaturnoyi movi [Course of Modern Ukrainian Literary Language], K.: Radyans'ka shkola, 

1965, Part II, Ɋ. 201–202.; "Suchasna ukrayins'ka mova. Sintaksis" ["Modern Ukrainian language. Syntax"], K. : Naukova dumka, 1972, 

Ɋ. 315–316. 
2 Zagnitko A. P. Teoretichna gramatika ukrayins'koyi movi. Sintaksis [Theoretical grammar of the Ukrainian language. Syntax], Donets'k : 

DoNU, 2001, P. 108.  
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ɬɭɪɧɭ ɨɞɢɧɢɰɸ ɜ ɤɚɬɟɝɨɪɿʀ ɜɥɚɫɧɟ-ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ3. 

ɇɟɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɬɨɝɨ, ɹɤɢɣ ɬɟɪɦɿɧ ɧɚ ɩɨɡɧɚɱɟɧɧɹ ɰɢɯ 
ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɜɢɤɨɪɢɫɬɨɜɭєɬɶɫɹ, ɭɫɿ ɧɚɭɤɨɜɰɿ 
ɫɯɨɞɹɬɶɫɹ ɧɚ ɬɨɦɭ, ɳɨ ɜɨɧɢ ɧɚɥɟɠɚɬɶ ɞɨ ɬɿєʀ ɫɮɟɪɢ ɫɢɧ-
ɬɚɤɫɢɫɭ, ɞɟ ɦɟɠɿ ɦɿɠ ɦɨɜɨɸ ɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹɦ ɫɬɢɪɚɸɬɶɫɹ. 
Ɍɨɛɬɨ ɡ ɰɶɨɝɨ ɩɨɝɥɹɞɭ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɨɤɥɢɱɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ – 

ɫɢɧɤɪɟɬɢɱɧɚ ɨɞɢɧɢɰɹ, ɡɞɚɬɧɚ ɜɢɪɚɠɚɬɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɭ 
ɫɟɦɚɧɬɢɤɭ ɦɨɜɢ ɿ ɦɨɜɥɟɧɧɹ. Ɍɨɦɭ ɚɧɚɥɿɡɭɜɚɬɢ ɰɿ ɤɨɧɫ-
ɬɪɭɤɰɿʀ ɩɨɬɪɿɛɧɨ ɭ ɜɡɚєɦɨɡɜ’ɹɡɤɭ ʀɯɧɿɯ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɿ ɮɭɧɤɰɿɨɧɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɪɟɚɥɿɡɚɰɿɣ, 
ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɫɜɨєɪɿɞɧɿɫɬɶ ɰɢɯ ɨɞɢɧɢɰɶ ɜɢɹɜɥɹєɬɶɫɹ ɧɚ ɤɨɦɭ-
ɧɿɤɚɬɢɜɧɨ-ɩɪɚɝɦɚɬɢɱɧɨɦɭ ɪɿɜɧɿ, ɞɟ ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɣɧɭ ɪɨɥɶ, 
ɨɤɪɿɦ ɿɧɬɨɧɚɰɿʀ, ɜɿɞɿɝɪɚє ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɚ ɧɚɫɬɚɧɨɜɚ, ɳɨ 
ɤɨɪɟɥɸє ɡ ɮɭɧɤɰɿєɸ4. 

ȼɢɤɥɚɞ ɨɫɧɨɜɧɨɝɨ ɦɚɬɟɪɿɚɥɭ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ. ɇɟ-
ɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚɸɬɶ ɩɨɡɚɦɨɜɧɭ ɞɿɣɫɧɿɫɬɶ, 
ɚɥɟ ɧɟ ɩɪɟɞɦɟɬɧɢɣ ɫɜɿɬ ɿ ɩɨɧɹɬɬɹ ɩɪɨ ɧɶɨɝɨ, ɚ ɩɪɨɹɜɢ 
ɱɭɬɬєɜɨ-ɜɨɥɶɨɜɨʀ ɫɮɟɪɢ ɥɸɞɟɣ, ɬɚɤ ɫɚɦɨ ɪɟɚɥɶɧɨ ɿɫɧɭɸ-
ɱɨʀ, ɹɤ ɿ ɩɪɟɞɦɟɬɧɢɣ ɫɜɿɬ. ɐɟ ɩɪɨɹɜɢ ɩɨɱɭɬɬɿɜ, ɟɦɨɰɿɣ, 
ɫɩɨɧɭɤɚɧɶ, ɛɚɠɚɧɶ, ɳɨ ɡ’ɹɜɥɹɸɬɶɫɹ ɜ ɫɭɛ’єɤɬɚ ɩɿɞ ɜɩɥɢ-
ɜɨɦ ɨɛ’єɤɬɢɜɧɢɯ ɮɚɤɬɨɪɿɜ. 

ɍ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨɦɭ ɩɥɚɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ 
ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɜɿɞɪɿɡɧɹɸɬɶɫɹ ɜɿɞ ɿɧɲɢɯ ɬɢɩɿɜ ɪɟɱɟɧɶ ɬɢɦ, ɳɨ 
ɜ ɧɢɯ ɧɟɦɚє ɧɿ ɝɨɥɨɜɧɢɯ, ɧɿ ɞɪɭɝɨɪɹɞɧɢɯ ɱɥɟɧɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ, 
ɨɫɤɿɥɶɤɢ ɧɿ ɡ ɱɚɫɬɤɚɦɢ, ɧɿ ɡ ɜɢɝɭɤɚɦɢ, ɧɿ ɡ ɦɨɞɚɥɶɧɢɦɢ 
ɫɥɨɜɚɦɢ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɚ ɪɨɥɶ ɱɥɟɧɿɜ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱ-
ɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɦɨɜɢ, ɹɤ ɩɪɚɜɢɥɨ, ɧɟ ɩɨɜ’ɹɡɭєɬɶɫɹ5. ȼɢɞɚ-
єɬɶɫɹ ɰɿɥɤɨɦ ɩɟɪɟɤɨɧɥɢɜɢɦ ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ І. Ɋ. ȼɢɯɨɜɚɧɰɹ 
ɩɪɨ ɬɟ, ɳɨ «ɩɪɟɞɢɤɚɬɢɜɧɢɣ (ɦɨɞɚɥɶɧɨ-ɱɚɫɨɜɢɣ) ɫɬɨɫɭ-
ɧɨɤ ɞɨ ɞɿɣɫɧɨɫɬɿ ɱɚɫɬɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɥɹєɬɶɫɹ ɜ ɧɢɯ ɚɛɨ ɨɩɨɫɟ-
ɪɟɞɤɨɜɚɧɨ, ɡ “ɨɩɨɪɨɸ” ɧɚ ɦɨɞɚɥɶɧɨ-ɱɚɫɨɜɢɣ ɩɥɚɧ ɞɜɨ-
ɫɤɥɚɞɧɢɯ ɱɢ ɨɞɧɨɫɤɥɚɞɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɭ ɫɤɥɚɞɧɨɦɭ ɫɢɧɬɚɤ-
ɫɢɱɧɨɦɭ ɰɿɥɨɦɭ (ɬɟɤɫɬɿ), ɚɛɨ ɬɹɠɿє ɞɨ ɬɟɩɟɪɿɲɧɶɨɝɨ ɱɚɫɭ 
ɡ ɨɝɥɹɞɭ ɧɚ ɦɢɬɬєɜɢɣ (ɫɩɨɧɬɚɧɧɢɣ) ɯɚɪɚɤɬɟɪ ɪɟɚɤɰɿʀ ɦɨ-
ɜɰɹ ɧɚ ɩɨɡɚɦɨɜɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ»6. Ʉɨɧɤɪɟɬɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɛɿɥɶ-
ɲɨɫɬɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɜɢɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɬɿɥɶɤɢ ɭ ɥɿɧɝɜɿ-
ɫɬɢɱɧɨɦɭ ɤɨɧɬɟɤɫɬɿ ɣ ɭ ɡɜ’ɹɡɤɚɯ ɡ ɿɧɲɢɦɢ ɡɚɫɨɛɚɦɢ, ɹɤɿ 
ɜɿɞɨɛɪɚɠɚɸɬɶ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. ȼ ɭɫɧɨɦɭ ɦɨɜɥɟɧɧɿ 
– ɰɟ ɿɧɬɨɧɚɰɿɹ, ɪɭɯɢ, ɦɿɦɿɤɚ, ɠɟɫɬɢ, ɜ ɩɢɫɟɦɧɨɦɭ – ɤɨɧ-
ɬɟɤɫɬ, ɹɤɢɣ ɩɟɪɟɞɚє ɧɟɫɥɨɜɟɫɧɿ ɟɥɟɦɟɧɬɢ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ. 
ɇɚɩɪ.: ɏɚ, ɯɚ,ɯɚ! ɋɤɚɪɛ! ɋɫɫ! – ɡɚɫɦɿɹɜɫɹ ɿ ɡɚɫɢɱɚɜ ɡ 
ɛɨɥɸ ɇɟɞɨɜɚɪɟɧɢɣ (І. Ɏɪɚɧɤɨ); – Ɉɣ! – ɫɤɪɢɤɧɭɜ Ɉɫɬɚɩ, 
ɭɯɨɩɢɜɲɢɫɶ ɡɚ ɝɪɭɞɢ, ɿ ɡɚɯɢɬɚɜɫɹ (Ɇ. Ʉɨɰɸɛɢɧɫɶɤɢɣ); 
Ɉɯ! – ɫɬɨɝɧɟ ɠɿɧɤɚ, ɦɿɧɹɸɱɢɫɶ ɧɚ ɨɛɥɢɱɱɿ (І. ȼɿɥɶɞɟ). 

ȼɚɪɬɨ ɡɚɡɧɚɱɢɬɢ, ɳɨ ɜɢɛɿɪ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ ɿɧɬɨɧɚɰɿʀ ɞɥɹ 
ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɧɟ ɞɨɜɿɥɶɧɢɣ, ɚ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨ 
ɡɭɦɨɜɥɟɧɢɣ7. 

əɤ ɿ ɿɧɲɿ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɿ ɬɢɩɢ ɩɪɨɫɬɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɧɟɱɥɟ-
ɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɤɥɚɫɢɮɿɤɭɸɬɶ. Ɋɚɧɿɲɟ ɪɨɡɪɿɡɧɹɥɢ ɫɬɜɟɪ-
ɞɠɭɜɚɥɶɧɿ, ɡɚɩɟɪɟɱɧɿ, ɩɢɬɚɥɶɧɿ, ɫɩɨɧɭɤɚɥɶɧɿ, ɟɦɨɰɿɣɧɨ-

ɨɰɿɧɧɿ ɫɥɨɜɚ-ɪɟɱɟɧɧɹ ɬɚ ɫɥɨɜɚ, ɳɨ ɜɢɤɨɧɭɸɬɶ ɮɭɧɤɰɿɸ 
ɦɨɜɥɟɧɧєɜɨɝɨ ɟɬɢɤɟɬɭ8. 

Зɜɚɠɚɸɱɢ ɧɚ ɞɨɫɹɝɧɟɧɧɹ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɨʀ 
ɧɚɭɤɢ, ɬɪɚɞɢɰɿɣɧɿ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ є ɞɟɳɨ ɡɚɫɬɚɪɿɥɢɦɢ. ɇɚ 
ɫɶɨɝɨɞɧɿ ɧɚɣɜɢɱɟɪɩɧɿɲɨɸ ɜɢɞɚєɬɶɫɹ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿɹ, ɡɚ-
ɩɪɨɩɨɧɨɜɚɧɚ І. Ɋ. ȼɢɯɨɜɚɧɰɟɦ. Зɚ ɫɩɨɫɨɛɨɦ ɩɨɜɿɞɨɦɥɟɧ-
ɧɹ ɞɭɦɤɢ ɜɿɧ ɜɢɞɿɥɹє ɬɚɤɿ ɬɢɩɢ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ: ɚ) 
ɪɨɡɩɨɜɿɞɧɿ, ɩɢɬɚɥɶɧɿ, ɫɩɨɧɭɤɚɥɶɧɿ; ɛ) ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɿ ɿ 
ɡɚɩɟɪɟɱɧɿ; ɜ) ɟɦɨɰɿɣɧɨ ɡɚɛɚɪɜɥɟɧɿ (ɨɤɥɢɱɧɿ) ɿ ɟɦɨɰɿɣɧɨ 
ɧɟɣɬɪɚɥɶɧɿ (ɧɟɨɤɥɢɱɧɿ)9. Ɇ. ɍ. Ʉɚɪɚɧɫɶɤɚ ɞɨ ɩɟɪɟɥɿɱɟ-
ɧɢɯ ɬɢɩɿɜ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɞɨɞɚє ɳɟ ɣ ɛɚɠɚɥɶɧɿ, ɳɨ 
є ɰɿɥɤɨɦ ɫɥɭɲɧɢɦ10. 

ɇɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɦɨɠɧɚ ɩɨɞɿɥɹɬɢ ɧɚ ɝɪɭɩɢ ɳɟ 
ɣ ɜɿɞɩɨɜɿɞɧɨ ɞɨ ɥɟɤɫɢɤɨ-ɝɪɚɦɚɬɢɱɧɢɯ ɡɚɫɨɛɿɜ, ɧɚɩɪ.: ɚ) 
ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ, ɜɢɪɚɠɟɧɿ ɱɚɫɬɤɚɦɢ; ɛ) ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ 
ɦɨɞɚɥɶɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ; ɜ) ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɜɢɝɭɤɨɜɿ ɪɟɱɟɧɧɹ. 

ɍɡɚɝɚɥɶɧɢɜɲɢ ɤɥɚɫɢɮɿɤɚɰɿʀ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ, 
ɦɨɠɧɚ ɜɢɞɿɥɢɬɢ ɬɚɤɿ ɪɿɡɧɨɜɢɞɢ ɨɤɥɢɱɧɢɯ: 

1) ɪɨɡɩɨɜɿɞɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ: 
ɚ) ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɿ; 
ɛ) ɡɚɩɟɪɟɱɧɿ 

2) ɩɢɬɚɥɶɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ; 
3)  ɫɩɨɧɭɤɚɥɶɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ; 
4) ɛɚɠɚɥɶɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ; 
5) ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɨ-ɨɰɿɧɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ11. 

З-ɩɨɦɿɠ ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɢɯ ɪɨɡɩɨɜɿɞɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɢɯ 
ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɪɨɡɪɿɡɧɹɸɬɶ ɬɚɤɿ, ɳɨ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚɸɬɶ 
ɧɚ ɩɪɹɦɨ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɟ ɡɚɩɢɬɚɧɧɹ, ɿ ɬɚɤɿ, ɳɨ ɧɟ ɜɿɞɩɨɜɿɞɚ-
ɸɬɶ ɧɚ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɟ ɡɚɩɢɬɚɧɧɹ, ɚ ɜɢɪɚɠɚɸɬɶ ɡɝɨɞɭ ɡ ɱɢʀɦ-

ɧɟɛɭɞɶ ɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹɦ, ɩɪɨɩɨɡɢɰɿєɸ, ɩɪɨɯɚɧɧɹɦ, ɧɚɤɚɡɨɦ 
ɿ ɬ. ɿɧ. ɉɪɹɦɟ ɫɬɜɟɪɞɠɟɧɧɹ ɬɨɝɨ, ɩɪɨ ɳɨ ɡɚɩɢɬɭɸɬɶ ɜɢɪɚ-
ɠɚєɬɶɫɹ ɱɚɫɬɤɚɦɢ ɬɚɤ, ɚɬɨɠ, ɟɝɟ, ɚɜɠɟɠ, ɚɹɤɠɟ, ɭɝɭ, 

ɩɪɢɫɥɿɜɧɢɤɨɦ ɬɨɱɧɨ, ɦɨɞɚɥɶɧɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ ɧɟɨɞɦɿɧɧɨ, 
ɨɛɨɜ'ɹɡɤɨɜɨ, ɡɜɢɱɚɣɧɨ ɬɚ ɿɧ. ȼɨɧɨ ɦɨɠɟ ɩɿɞɫɢɥɸɜɚɬɢɫɹ 
ɱɚɫɬɤɚɦɢ ɧɭ, ɠ, ɜɢɝɭɤɚɦɢ ɨ, ɨɣ ɱɢ ɤɿɥɶɤɚɪɚɡɨɜɢɦ ɩɨɜɬɨ-
ɪɟɧɧɹɦ. ɇɚɩɪ.: Ɇɨɠɟ, ɡ ɞɪɭɤɚɪɧɿ Ɏɿɥɿɩɱɭɤɚ? – Ⱥɹɤɠɟ 
ɠ! (І. ȼɿɥɶɞɟ); ȼɢ ɡ ɧɢɦ ɞɚɜɧɨ ɡɧɚɣɨɦɿ? – Зɜɢɱɚɣɧɨ! 
(Ɉ. Ʉɨɛɢɥɹɧɫɶɤɚ); – ɑɢ ɹ ɝɨɜɨɪɢɜ ɬɚɤ ɝɨɥɨɫɧɨ, ɉɚɜɥɢɧ-
ɤɨ? – Ⱥɜɠɟɠ! (Ɉ. Ʉɨɛɢɥɹɧɫɶɤɚ); – ɇɭ, ɚ ɜ ɬɚɤɿ ɧɨɱɿ ɜɢ 
ɥɿɬɚєɬɟ? – Зɜɢɱɚɣɧɨ! (Ɉ. Ƚɨɧɱɚɪ) – ɋɢɞɢɲ, Ɇɢɤɢɬɨ, 
ɜɝɨɪɿ? – ȿɝɟ! – ɩɨɱɭɥɚɫɹ ɡ ɝɚɥɶɨɪɤɢ ɜɿɞɩɨɜɿɞɶ 

(ɘ. əɧɨɜɫɶɤɢɣ); – І ɯɿɦɿɸ ɜɢɜɱɚɜ? – ɇɭ ɚɹɤɠɟ! 

(І. ȼɿɥɶɞɟ); – ɐɟ ɛɭɜɚє ɡɚɜɫɿɝɞɢ ɬɚɤ – ɿ ɜɨɧɨ ɞɭɠɟ ɫɭɦɧɨ 
– ɱɢ ɧɟ ɩɪɚɜɞɚ? – Ɉ, ɩɟɜɧɨ! (Ɉ. Ʉɨɛɢɥɹɧɫɶɤɚ); – ɑɢ ɬɚɤ? 

– Ɍɚɤ, ɬɚɤ! – ɩɿɞɬɹɝɥɢ ɡɚ ɧɟɸ ʀʀ ɩɨɞɪɭɝɢ, ɚ ɧɚɣɛɿɥɶɲɟ ʀʀ 
ɩɪɢɹɬɟɥɶɤɚ Іɪɢɧɚ (Ɉ. ɇɚɡɚɪɭɤ); – Ɍɚɤ ɳɨ ɠ, ɡɪɚɞɿɥɢ, ɳɨ 
ɩɨɛɚɱɢɥɢ? – Ɍɚ ɹɤ ɠɟ !.. (Ɇ. Ʉɪɨɩɢɜɧɢɰɶɤɢɣ). 

ɋɥɨɜɚ ɞɨɛɪɟ, ɝɚɪɚɡɞ, ɬɚɤ, ɜɿɪɧɨ, ɩɪɚɜɢɥьɧɨ, ɡɜɢ-
ɱɚɣɧɨ, ɫɥɨɜɨɫɩɨɥɭɤɢ ɳɟ ɛ ɩɚɤ, ɬɚ ɜɠɟ ɠ ɣ ɿɧ. ɜɢɪɚɠɚ-
ɸɬɶ ɡɝɨɞɭ ɣ ɟɦɨɰɿɣɧɨ ɫɬɜɟɪɞɠɭɸɬɶ ɫɤɚɡɚɧɟ. ɇɚɩɪ.: Ⱦɨɛ-
ɪɟ, ɞɨɛɪɟ! ɇɟɯɚɣ ɬɚɤ ɛɭɞɟ! (Ɇɚɪɤɨ ȼɨɜɱɨɤ); Щɨ ɞɪɭɝɢɦ 
ɞɚєɬɟ, ɬɨ ɣ ɦɟɧɿ ɞɚɫɬɟ, – ɤɚɠɟ. – Зɝɨɞɚ! ɉɪɨɫɢɦɨ ɭ 
ɯɚɬɭ (ɘ. Ɏɟɞɶɤɨɜɢɱ); – Ɉɬ ɫɤɚɠɟɲ ʀɦ, ɳɨ ɹ ɡɚɫɥɚɛ 
ɱɨɝɨɫɶ ɬɚ ɣ ɩɨʀɯɚɜ ɞɨɞɨɦɭ. – Ⱥɥɟ ɠ ɛɨ ɬɚɤ!          

3 Navchuk G. V., Shinkaruk V. D. Formal'no-sintaksichni ta funktsional'no-semantichni osoblivosti oklichnih rechen' [Formal-syntactic 

and functional-semantic features of occult sentences], Ternopil': Aston, 2007, P. 106–111. 
4 Navchuk G. V., Shinkaruk V. D. Formal'no-sintaksichni ta funktsional'no-semantichni osoblivosti oklichnih rechen' [Formal-syntactic 

and functional-semantic features of occult sentences], Ternopil': Aston, 2007, P. 106–111. 
5 Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi: Sintaksis [Grammar of the Ukrainian Language: Syntax], K.: Libid', 1993, P. 101. 
6 Ibid., P. 69. 
7 "Suchasna ukrayins'ka mova. Sintaksis" ["Modern Ukrainian language. Syntax"], K. : Naukova dumka, 1972, Ɋ. 315–316. 
8 "Suchasna ukrayins'ka mova. Sintaksis" ["Modern Ukrainian language. Syntax"], Za zag. red. I. K. Bilodida, K. : Naukova dumka, 1972, 

Ɋ. 289–290.; Kulik B. M. Kurs suchasnoyi ukrayins'koyi literaturnoyi movi [Course of Modern Ukrainian Literary Language], K.: 

Radyans'ka shkola, 1965, Part II, Ɋ. 109. 
9 Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi: Sintaksis [Grammar of the Ukrainian Language: Syntax], K.: Libid', 1993,  P. 101. 
10 Ibidem. 
11 Navchuk G. V., Shinkaruk V. D. Formal'no-sintaksichni ta funktsional'no-semantichni osobl.ivosti oklichnih rechen' [Formal-syntactic 

and functional-semantic features of occult sentences], Ternopil': Aston, 2007, P. 107. 
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(ɘ. Ɏɟɞɶɤɨɜɢɱ); Ƚɚɪɚɡɞ! Іɞɢ ɠ ɫɸɞɢ! (Ⱥ. Ɍɟɫɥɟɧɤɨ); –  

Ⱥ ɡɜɿɫɧɨ! ȼɿɧ ɬɚɤɢ ɜɢɥɸɞɧɿє (Ɇ. Ʉɪɨɩɢɜɧɢɰɶɤɢɣ).  
ɋɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɟ ɨɤɥɢɱɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɦɨɠɟ ɜɢɪɚɠɚɬɢɫɹ 

ɡɚɩɟɪɟɱɧɢɦ ɫɥɨɜɨɦ, ɡɨɤɪɟɦɚ ɱɚɫɬɤɨɸ ɧɿ. ɉɪɢ ɰɶɨɦɭ ɜɨ-
ɧɨ ɨɮɨɪɦɥɸєɬɶɫɹ ɹɤ ɩɢɬɚɥɶɧɟ ɪɟɱɟɧɧɹ ɿ ɣɨɝɨ ɫɩɪɚɜɠɧɿɣ 
ɡɦɿɫɬ ɫɬɚє ɡɪɨɡɭɦɿɥɢɦ ɬɿɥɶɤɢ ɡ ɤɨɧɬɟɤɫɬɭ ɱɢ ɿɧɬɨɧɚɰɿʀ. 
ɇɚɩɪ.: – ɑɨɦ ɛɢ ɧɿ! ɉɨ ɜɟɱɟɪɿ ɧɚɤɥɚɞɟɦɨ ɧɚ ɨɝɨɧɶ ɫɢɪɨʀ 
ɬɪɚɜɢ ɿ ɛɭɞɟ ɞɢɦɭ ɞɨɫɢɬɶ (Ⱥ. ɑɚɣɤɨɜɫɶɤɢɣ); – Ⱥ ɜɿɥɶɧɨ 
ɬɭɬ ɩɪɢɧɟɫɬɢ? – ɫɩɢɬɚɜ Ⱥɧɞɪɿɣ. – Ⱥ ɱɨɦɭ ɧɿ! ɋɬɚɪɢɣ 
ɩɪɢɧɟɫɟ (І. Ɏɪɚɧɤɨ). 

Ɋɨɡɩɨɜɿɞɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɡɚɩɟɪɟɱɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɦɨɠɭɬɶ ɛɭɬɢ 
ɩɪɹɦɨɸ ɡɚɩɟɪɟɱɧɨɸ ɜɿɞɩɨɜɿɞɞɸ ɧɚ ɩɨɫɬɚɜɥɟɧɟ ɡɚɩɢɬɚɧ-
ɧɹ ɿ ɜɢɪɚɠɚɬɢ ɧɟɡɝɨɞɭ ɡ ɱɢʀɦ-ɧɟɛɭɞɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɢɦ ɬɜɟɪ-
ɞɠɟɧɧɹɦ ɚɛɨ ɡɚɩɟɪɟɱɭɜɚɬɢ ɫɤɚɡɚɧɟ ɫɚɦɢɦ ɦɨɜɰɟɦ. 

ɉɪɹɦɿ ɡɚɩɟɪɟɱɧɿ ɜɿɞɩɨɜɿɞɿ ɭ ɛɿɥɶɲɨɫɬɿ ɜɢɩɚɞɤɿɜ ɜɢ-
ɪɚɠɚɸɬɶɫɹ ɫɥɨɜɨɦ ɧɿ. ȼɨɧɨ ɧɚɛɭɜɚє ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɨɝɨ ɜɿɞ-
ɬɿɧɤɭ ɿ ɫɬɚє ɟɦɨɰɿɣɧɨ ɛɿɥɶɲ ɜɚɝɨɦɢɦ, ɤɨɥɢ ɩɨɜɬɨɪɸєɬɶɫɹ 
ɱɢ ɫɭɩɪɨɜɨɞɠɭєɬɶɫɹ ɱɚɫɬɤɚɦɢ ɛɨ, ɬɚ, ɛɚ, ɨɣ, ɡɨɜɫɿɦ, 
ɦɚɣɠɟ ɚɛɨ ɜɢɝɭɤɚɦɢ ɨ!, ɟ!, ɚɯ!, ɨɯ!. ɇɚɩɪ.: ɋɬɚɥɨ ɛɭɬɶ, 
ɬɢ ɬɭɞɢ ɿ ɧɟ ɧɚɜɿɞɭɜɚɜɫɹ? –ɇɿ! (Ɇ. Ʉɪɨɩɢɜɧɢɰɶɤɢɣ); 
ɓɨ ɧɿ – ɬɨ ɧɿ! (І. ȼɿɥɶɞɟ); Ɉ ɧɿ, ɡɨɜɫɿɦ ɧɿ! 
(Ɉ. Ʉɨɛɢɥɹɧɫɶɤɚ); ɇɿ, ɧɿ!.. ɇɟ ɩɨɝɭɛɥɸ ɹ ɫɜɨєʀ ɞɢɬɢɧɢ 
(Ɇ. Ʉɪɨɩɢɜɧɢɰɶɤɢɣ). 

Ɋɨɡɩɨɜɿɞɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɡɚɩɟɪɟɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ 
ɦɨɠɭɬɶ ɨɮɨɪɦɥɸɜɚɬɢɫɹ ɦɨɞɚɥɶɧɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ ɧɚɜɩɚɤɢ, 
ɚɧɿɫɤɿɥьɤɢ, ɞɡɭɫьɤɢ ɿ ɩɨɞ. ɇɚɩɪ.: – ȼɢ ɫɚɦɿ ɜ ɬɨ ɧɟ ɜɿɪɢ-
ɬɟ, ɜɢ ɩɟɜɧɨ ɥɢɲ ɨɝɿɪɱɟɧɿ! – ɇɚɜɩɚɤɢ! – ɜɿɞɩɨɜɿɜ ɦɚɣɠɟ 
ɜɟɫɟɥɨ (Ɉ. Ʉɨɛɢɥɹɧɫɶɤɚ); – І ɩɪɢɝɨɥɭɛɥɸ, ɚ ɬɨɛɿ ɠ ɳɨ? – 

Ⱥɠ ɧɿɱɨɝɿɫɿɧьɤɨ! (Ɇ. Ʉɪɨɩɢɜɧɢɰɶɤɢɣ). 
Ɋɟɱɟɧɧɹ, ɳɨ ɧɟ є ɩɪɹɦɨɸ ɡɚɩɟɪɟɱɧɨɸ ɜɿɞɩɨɜɿɞɞɸ, 

ɜɢɪɚɠɚɸɬɶɫɹ ɫɥɨɜɚɦɢ ɧɟɩɪɚɜɞɚ, ɧɟɩɪɚɜɢɥьɧɨ, ɧɟɜɿɪɧɨ. 
ȼɨɧɢ ɜɠɢɜɚɸɬɶɫɹ ɩɿɫɥɹ ɧɟɩɢɬɚɥɶɧɢɯ ɪɟɩɥɿɤ, ɡɚɩɟɪɟɱɭɸ-
ɱɢ ɬɟ, ɩɪɨ ɳɨ ɜ ɧɢɯ ɿɲɥɨɫɹ. ɇɚɩɪ.: – ɋɬɪɚɲɧɨ ɜɦɢɪɚɬɢ 
ɬɚɤɨɸ ɫɦɟɪɬɸ! – ɨɛɿɡɜɚɥɚɫɶ ɿɡ ɫɩɿɜɱɭɬɬɹɦ. – ɇɟɩɪɚɜ-
ɞɚ! – ɜɿɞɩɨɜɿɜ (Ɉ. Ʉɨɛɢɥɹɧɫɶɤɚ); Ɉɰɟ ɜɠɟ ɜɨɧɢ, ɦɚɛɭɬɶ, 
ɜɨɫɟɧɢ ɩɨɛɟɪɭɬɶɫɹ. – ɇɚɜɪɹɞ! (Ɇ. Ʉɪɨɩɢɜɧɢɰɶɤɢɣ); – 

Зɝɚɞɚɜ ɹ: ɯɬɨɫɶ ɤɚɡɚɜ, ɳɨ ɘɞɚ-ɡɪɚɞɧɢɤ ɡɚɜɿɫɢɜɫɹ. – ɇɟ-
ɩɪɚɜɞɚ! (Ʌɟɫɹ ɍɤɪɚʀɧɤɚ). 

ɋɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɿ ɣ ɡɚɩɟɪɟɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɨɤɥɢɱɧɿ 
ɪɟɱɟɧɧɹ ɪɨɡɝɥɹɧɭɬɢɯ ɪɿɡɧɨɜɢɞɿɜ ɡɞɚɬɧɿ ɜɫɬɭɩɚɬɢ ɜ ɪɿɡɧɿ 
ɡɦɿɫɬɨɜɿ ɡɜ’ɹɡɤɢ ɿɡ ɡɜɟɪɬɚɧɧɹɦɢ, ɳɨ ɜɧɨɫɢɬɶ ɩɟɜɧɭ ɟɦɨ-
ɰɿɣɧɿɫɬɶ ɭ ɡɚɩɟɪɟɱɟɧɧɹ. ɑɚɫɬɨ ɜɨɧɢ ɩɨɲɢɪɸɸɬɶɫɹ ɨɞɧɨ-
ɫɤɥɚɞɧɢɦ ɱɢ ɞɜɨɫɤɥɚɞɧɢɦ ɪɟɱɟɧɧɹɦ ɚɛɨ ɩɨɜɬɨɪɟɧɧɹɦ 
ɥɨɝɿɱɧɨ ɧɚɝɨɥɨɲɟɧɨɝɨ ɫɥɨɜɚ ɩɨɩɟɪɟɞɧɶɨɝɨ ɪɟɱɟɧɧɹ ɱɢ 
ɪɟɩɥɿɤɢ. ɇɚɩɪ.: Ɉɯ, ɧɿ-ɧɿ, ɥɸɛɱɢɤɭ, ɧɿ! (ɘ. Ɏɟɞɶɤɨɜɢɱ); 
ɍɝɚɞɚɜ? Ɍɚɤ, ɭɝɚɞɚɜ! (І. Ʉɨɬɥɹɪɟɜɫɶɤɢɣ); – Ƚɿɝɿєɧɚ! – 

Ɍɚɤ, ɬɚɤ, ɝɿɝɿєɧɚ! (І. ȼɿɥɶɞɟ); ɇɿ, ɧɟ ɛɭɬɢ ɰьɨɦɭ! 

(І. ȼɿɥɶɞɟ); ɇɿ, ɧɿ, ɧɟ ɬɪɟɛɚ! – ɩɟɪɟɛɢɜ ɣɨɝɨ Ⱥɧɞɪɿɣ 

(І. Ʉɨɬɥɹɪɟɜɫɶɤɢɣ); ȼɨɧɨ ɬɚɤ! (І. Ʉɨɬɥɹɪɟɜɫɶɤɢɣ); 
Ⱥɜɠɟɠ, ɧɟ ɡɧɚɸ! (І. ɇɟɱɭɣ-Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ); Ɉɣ, ɧɿ, – ɫɟ ɬɚ-
ɤɢ ɬɚɤ ɦɚє ɛɭɬɢ! (ɘ. Ɏɟɞɶɤɨɜɢɱ). 

ɋɜɨєɪɿɞɧɢɦ ɹɜɢɳɟɦ ɡɚɩɟɪɟɱɧɢɯ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ 
ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ є ɳɟ ɣ ɬɟ, ɳɨ ɜɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ ɜɢɪɚɠɚɬɢɫɹ 
ɫɬɜɟɪɞɠɭɜɚɥɶɧɢɦɢ ɫɥɨɜɚɦɢ. ɍ ɬɚɤɨɦɭ ɜɢɩɚɞɤɭ ʀɯ ɮɭɧɤ-
ɰɿɨɧɚɥɶɧɟ ɩɪɢɡɧɚɱɟɧɧɹ ɜɢɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɤɨɧɬɟɤɫɬɨɦ ɬɚ ɿɧɬɨ-
ɧɚɰɿɣɧɢɦ ɨɮɨɪɦɥɟɧɧɹɦ. ɇɚɩɪ.: Ⱥɜɠɟɠ! Ɍɚɤ ɨɰɟ ɣ ɞɚɦ 
ɛɭɪɥɚɰɿ ɜ ɪɭɤɢ ɱɭɠɿ ɝɪɨɲɿ! – ɫɤɚɡɚɜ Ȼɪɨɞɨɜɫɶɤɢɣ 
(І. ɇɟɱɭɣ-Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ). 

ɉɢɬɚɥɶɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɢɪɚɠɚɸɬɶ-
ɫɹ ɱɚɫɬɤɚɦɢ ɧɟɜɠɟ, ɯɿɛɚ, ɝɚ ɣ ɩɨɞ., ɹɤɿ ɫɥɭɠɚɬɶ ɧɟ ɞɥɹ 
ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ ɡɚɩɢɬɭ, ɚ ɞɥɹ ɜɢɹɜɥɟɧɧɹ ɩɨɱɭɬɬɿɜ ɬɚ ɟɦɨɰɿɣ 
– ɩɨɞɢɜɭ, ɫɭɦɧɿɜɭ, ɜɚɝɚɧɧɹ ɬɨɳɨ. ɇɚɩɪ.: Ɍɢ ɞɭɪɟɧɶ! – 

ɤɚɠɟ əɤɿɜ, ɫɜɢɳɭɱɢ. – ɏɿɛɚ ɬɚɤ! – ɤɚɠɭ ɹ, ɝɥɹɧɭɜɲɢ ɬɨ 
ɧɚ əɤɨɜɚ, ɬɨ ɧɚ Ȼɚɸ (ɘ. Ɏɟɞɶɤɨɜɢɱ); – ɏɿɛɚ! ȼɨɧɨ, ɦɨ-
ɠɟ, ɫɩɟɪɲɭ ɿ ɡɚɰɿɤɚɜɢɬɶɫɹ, ɚ ɞɚɥɿ ɨɫɬɨɝɢɞɧɟ 
(Ɇ. Ʉɪɨɩɢɜɧɢɰɶɤɢɣ). ȼɨɧɢ ɦɨɠɭɬɶ ɦɚɬɢ ɣ ɟɫɩɪɟɫɢɜɧɨ-

ɨɰɿɧɧɟ ɧɟɝɚɬɢɜɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɿɡ ɜɿɞɬɿɧɤɨɦ ɿɪɨɧɿʀ. 
ɋɩɨɧɭɤɚɥɶɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɜɢɪɚɠɚ-

ɸɬɶ ɫɩɨɧɭɤɚɧɧɹ ɞɨ ɞɿʀ – ɧɚɤɚɡ, ɡɚɤɥɢɤ, ɩɪɨɯɚɧɧɹ, ɡɚɫɬɟ-
ɪɟɠɟɧɧɹ ɬɨɳɨ, ɳɨ є ɩɪɨɹɜɨɦ ɟɦɨɰɿɣɧɨʀ ɪɟɚɤɰɿʀ ɦɨɜɰɹ ɧɚ 
ɩɟɜɧɭ ɫɢɬɭɚɰɿɸ, ɱɢɸɫɶ ɩɨɜɟɞɿɧɤɭ ɱɢ ɱɢєɫɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. 
Зɚɫɨɛɚɦɢ ʀɯ ɨɮɨɪɦɥɟɧɧɹ ɜɢɫɬɭɩɚɸɬɶ ɬɚɤɿ ɜɢɝɭɤɢ ɿ ɮɭɧɤ-
ɰɿɨɧɚɥɶɧɨ ɛɥɢɡɶɤɿ ɞɨ ɧɢɯ ɫɥɨɜɚ, ɹɤ: ɝɨɞɿ, ɝɟɬь, ɝɚɣɞɚ, 
ɫɬɨɩ, ɦɚɪɲ, ɭɪɚ, ɤɚɪɚɭɥ, ɛɭɞɟ ɣ ɿɧ. ɇɚɩɪ.: Ƚɚɣɞɚ! Ƚɚɣ-
ɞɚ ɧɚ ɥɨɜɢ! (Ɇ. Іɜɚɫɸɤ); Ƚɨɞɿ! (Ɉɫɬɚɩ ȼɢɲɧɹ); Ƚɚɣɞɚ, 
ɝɚɣ (ɘ.Ɏɟɞɶɤɨɜɢɱ); ɐɭɪ ɣɨɦɭ, ɩɟɤ ɣɨɦɭ! (І. ɇɟɱɭɣ-

Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ); Ⱦɦɢɬɪɟ, ɚɝɨɜ, Ⱦɦɢɬɪɟ! – ɬɢɯɨ ɩɨɡɜɚɥɚ Іɥɶ-
ɱɢɧɚ (І. ȼɿɥɶɞɟ); Ɍɚ ɰɭɪ ɣɨɦɭ! (Ɍ. ɒɟɜɱɟɧɤɨ); ɒɚ! – 

ɜɞɚɪɢɜ ɩɪɢɧɰɢɩɚɥ ɪɭɤɨɸ ɩɨ ɪɚɦɿ ɜɟɪɫɬɚɬɚ. – ə ɫɤɚɡɚɜ: 
ɲɚ! (І. ȼɿɥɶɞɟ); ɇɢɰь! ɇɢɰь! – ɫɢɱɚɜ ɬɨɣ ɫɚɦɢɣ ɝɨɥɨɫ 
ɞɨ ɩɚɬɟɪɚ, ɚɥɟ ɫɟɣ, ɨɝɨɥɨɦɲɟɧɢɣ ɫɬɪɚɯɨɦ ɿ ɧɟɫɩɨɞɿɜɚɧ-
ɤɨɸ, ɚɧɿ ɧɟ ɱɭɜ, ɚɧɿ ɧɟ ɪɨɡɭɦɿɜ ɬɨʀ ɩɟɪɟɫɬɨɪɨɝɢ 

(І. Ɏɪɚɧɤɨ); ɐɫ-ɫ! Ȼɪɨɧɤɨ ɧɚɯɢɥɹє ɝɨɥɨɜɭ, – ɞɨɫɬɟɦɟɧɧɨ 
ɬɚɤ ɫɚɦɨ, ɹɤ ɩɟɪɟɞ ɬɢɦ ɣɨɝɨ ɦɚɦɚ, – ɧɚɫɥɭɯɨɜɭє 

(І. ȼɿɥɶɞɟ); ɇɟ ɪɭɲ! (Ɉ. Ƚɨɧɱɚɪ); Ƚɟɬь! Ƚɟɬь ɡɜɿɞɫɢ! 
(Ɇ. ɋɬɚɪɢɰɶɤɢɣ); – Ƚɨɞɿ ɠ ɛɨ, ɝɨɞɿ! – ɭɫɩɨɤɨɸɜɚɥɚ ɩɿɞ-
ɫɨɥɨɞɠɟɧɢɦ, ɚɠ ɧɟɦɢɥɢɦ ɝɨɥɨɫɨɦ (Ɉ. Ʉɨɛɢɥɹɧɫɶɤɚ). 

Ȼɚɠɚɥɶɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɢɦɢ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɦɢ ɪɟɱɟɧɧɹɦɢ 
ɜɜɚɠɚɸɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ ɬɚɤɨɝɨ ɬɢɩɭ: Ɉ, ɹɤɛɢ ɠ ɬɨ! (ɪɨɡɦ.); 
Кɨɥɢ ɛ ɬɨ! (ɪɨɡɦ.); – ... І ɳɨɫɶ ɹ, ɝɨɥɭɛɨɧɶɤɨ ɩɨɦɿɱɚɸ, 
ɳɨ ɜ ɦɨєʀ ɦɨɥɨɤɚ ɦɟɧɲɚє! Ʉɨɥɢ ɛ, ɝɨɫɩɨɞɢ, ɧɟ ɜɿɞьɦɚ! 

(Ɉɫɬɚɩ ȼɢɲɧɹ). 
Ɍɪɚɞɢɰɿɣɧɿ ɬɚ ɡɚɝɚɥɶɧɨɩɪɢɣɧɹɬɿ ɮɨɪɦɭɥɢ ɩɪɢɜɿɬɚɧ-

ɧɹ, ɩɪɨɳɚɧɧɹ, ɩɨɞɹɤɢ, ɜɢɛɚɱɟɧɧɹ, ɩɨɛɚɠɚɧɧɹ ɬɨɳɨ ɫɬɚ-
ɧɨɜɥɹɬɶ ɨɤɪɟɦɢɣ ɪɿɡɧɨɜɢɞ ɛɚɠɚɥɶɧɨ-ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɧɟɱɥɟɧɨ-
ɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ. Ɍɚɤɿ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿʀ ɧɿɱɨɝɨ ɧɟ ɫɬɜɟɪɞɠɭɸɬɶ ɿ 
ɧɿɱɨɝɨ ɧɟ ɡɚɩɟɪɟɱɭɸɬɶ, ɧɟ ɦɿɫɬɹɬɶ ɬɚɤɨɠ ɟɤɫɩɪɟɫɢɜɧɨʀ 
ɨɰɿɧɤɢ ɱɢɣɨɝɨ-ɧɟɛɭɞɶ ɜɢɫɥɨɜɥɟɧɧɹ. ȼɨɧɢ ɬɿɥɶɤɢ ɜɢɪɚ-
ɠɚɸɬɶ ɫɬɚɜɥɟɧɧɹ ɦɨɜɰɹ ɞɨ ɚɞɪɟɫɚɬɚ. ɇɚɩɪ.: Ⱦɨɛɪɢɣ ɜɟ-
ɱɿɪ! (І. ȼɿɥɶɞɟ); Ȼɭɞь ɥɚɫɤɚ, ɛɭɞь ɥɚɫɤɚ! – ɩɨɝɨɞɢɜɫɹ 
Ɉɪɟɫɬ ɛɟɡ ɜɚɝɚɧɧɹ (І. ȼɿɥɶɞɟ); Ⱦɨ ɩɨɛɚɱɟɧɧɹ! 
(Ɇ. Іɜɚɫɸɤ); Ⱦɨɛɪɢɣ ɞɟɧь! (І. Ɏɪɚɧɤɨ); ɉɪɨɳɚɜɚɣɬɟ! 

(І. ɇɟɱɭɣ-Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ); ɉɪɨɳɚɣɬɟ, ɩɪɨɳɚɣɬɟ! 

(І. Ʉɨɬɥɹɪɟɜɫɶɤɢɣ); Ⱦɚɣ Ȼɨɠɟ ɳɚɫɬɹ! (І. Ɏɪɚɧɤɨ). 
Ɍɚɤɿ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɱɚɫɬɨ ɫɩɨɥɭɱɚɸɬɶɫɹ ɿɡ 

ɡɜɟɪɬɚɧɧɹɦ, ɭɬɜɨɪɸɸɱɢ єɞɢɧɭ ɡɜɟɪɬɚɥɶɧɭ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿɸ. 
ɇɚɩɪ.: ɇɚ ɜɫɟ ɞɨɛɪɟ, ɩɚɧɟ əɫɬɪɟɦɫɶɤɢɣ! (І. ȼɿɥɶɞɟ); Зɞɨ-
ɪɨɜ, ɩɚɧɟ ɛɪɚɬɟ! (І. Ʉɨɬɥɹɪɟɜɫɶɤɢɣ); Ɍɿɬɤɚ Ɉɞɚɪɤɚ!! 
Зɞɨɪɨɜɿ! – ɩɟɪɲɚ ɨɞɤɚɡɚɥɚ ɏɪɢɫɬɹ (ɉ. Ɇɢɪɧɢɣ); Зɞɨɪɨɜ, 
Ɇɢɤɨɥɨ! (І. Ʉɨɬɥɹɪɟɜɫɶɤɢɣ); ɋɩɚɫɢɛɿ, ɛɪɚɬɱɢɤɭ! 
(ɘ. Ɏɟɞɶɤɨɜɢɱ); ɉɪɨɳɚɣ ɭɱɢɬɟɥɸ! ɋɩɚɫɢɛɿ ɡɚ ɧɚɭɤɭ! 
(Ⱥ. Ɇɚɥɢɲɤɨ). əɤ ɫɥɭɲɧɨ ɡɚɡɧɚɱɢɥɚ Ʌ. І. Ɇɚɰɶɤɨ, «ɰɿ 
ɨɞɢɧɢɰɿ ɮɨɪɦɭɸɬɶ ɟɬɢɱɧɭ ɪɚɦɤɭ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ, ɜɨɧɢ ɫɬɚ-
ɰɿɨɧɚɪɧɿ ɞɥɹ ɬɢɩɨɜɢɯ ɫɢɬɭɚɰɿɣ, ɥɚɤɨɧɿɱɧɿ ɡɚ ɮɨɪɦɨɸ ɿ 
ɫɬɚɧɞɚɪɬɧɿ ɡɚ ɜɠɢɜɚɧɧɹɦ, ɜɤɚɡɭɸɬɶ ɧɚ ɫɨɰɿɚɥɶɧɢɣ ɤɨɧ-
ɬɟɤɫɬ ɿ ɪɨɥɶ ɭ ɧɶɨɦɭ ɦɨɜɰɹ»12. 

ȼ ɨɤɪɟɦɢɣ ɪɿɡɧɨɜɢɞ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ 
ɜɢɞɿɥɹɸɬɶ ɫɬɪɭɤɬɭɪɢ, ɹɤɿ ɧɿɱɨɝɨ ɧɟ ɫɬɜɟɪɞɠɭɸɬɶ ɿ ɧɟ 
ɡɚɩɟɪɟɱɭɸɬɶ, ɚ ɦɿɫɬɹɬɶ ɭ ɫɨɛɿ ɛɟɡɩɨɫɟɪɟɞɧɸ ɪɟɚɤɰɿɸ 
ɦɨɜɰɹ (ɩɨɡɢɬɢɜɧɭ ɱɢ ɧɟɝɚɬɢɜɧɭ) ɧɚ ɬɟ, ɳɨ ɜɿɞɛɭɜɚєɬɶɫɹ 
ɱɢ ɝɨɜɨɪɢɬɶɫɹ. ɍ ɡɜ’ɹɡɤɭ ɿɡ ɰɢɦ ʀɯ ɧɚɡɢɜɚɸɬɶ ɟɦɨɰɿɣɧɨ-

ɨɰɿɧɧɢɦɢ. ɇɚɩɪ.: Ɉɬ ɜɟɪɡɟ! (Ɉ. ɇɚɡɚɪɭɤ), Ɉɬ ɬɨɛɿ ɣ 
ɧɚ! (І. ȼɿɥɶɞɟ); Ɍɨ-ɬɨ ɣ ɛɚ! (І. ɇɟɱɭɣ-Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ); Ʉɭɞɢ 
ɠ ɩɚɤ! ɇɚ ɫɬɨ ɤɚɪɛɨɜɚɧɰɿɜ! (І. ɇɟɱɭɣ-Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ); ɓɟ 

12 Kulik B. M. Kurs suchasnoyi ukrayins'koyi literaturnoyi movi [Course of Modern Ukrainian Literary Language], K. : Radyans'ka  
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ɠ ɩɚɤ! ɇɚ ɫɬɨ ɤɚɪɛɨɜɚɧɰɿɜ! (І. ɇɟɱɭɣ-Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ); ɓɟ 
ɛ ɩɚɤ! Ɍɚɤɨɝɨ ɧɟ ɛɭɜɚɥɨ – ʀɯ ɩɨɫɬɹɝɚɥɢ ɡ ɤɨɧɟɣ ɿ ɡɿɝɧɚɥɢ 
ɞɨɤɭɩɢ (Ɇ. Іɜɚɫɸɤ); ɐɭɪ ɣɨɦɭ, ɩɟɤ ɣɨɦɭ! (І. ɇɟɱɭɣ-

Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ). 
ɇɚ ɧɚɲɭ ɞɭɦɤɭ, ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɿ ɨɤɥɢɱɧɿ ɪɟɱɟɧɧɹ ɦɨɠ-

ɧɚ ɞɢɮɟɪɟɧɰɿɸɜɚɬɢ ɧɚ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿʀ ɡ ɩɨɜɧɨɡɧɚɱɧɨɸ ɨɫ-
ɧɨɜɨɸ ɣ ɧɟɩɨɜɧɨɡɧɚɱɧɨɸ ɨɫɧɨɜɨɸ. ȼɬɪɚɬɚ ɨɫɧɨɜɧɢɯ 
ɥɟɤɫɢɱɧɢɯ ɡɧɚɱɟɧɶ ɫɥɿɜ, ɳɨ ɜɯɨɞɹɬɶ ɞɨ ɫɤɥɚɞɭ ɧɟɱɥɟɧɨ-
ɜɚɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ, ɩɪɢɡɜɨɞɢɬɶ ɞɨ ɬɨɝɨ, ɳɨ ɬɚɤɿ ɤɨɧɫɬɪɭɤɰɿʀ 
ɜɢɤɨɧɭɸɬɶ ɬɿɥɶɤɢ ɟɦɨɬɢɜɧɭ ɮɭɧɤɰɿɸ. ɇɚɩɪ.: – Ɉɬ ɬɨɛɿ 
ɣ ɪɚɡ! ɇɭ, ɹɤ ɠɟ ɹ ɛɭɞɭ ɡ ɬɨɛɨɸ ɝɨɜɨɪɢɬɢ ɧɚ «ɜɢ», ɤɨɥɢ 
ɬɢ ɩɚɪɚɩɟɬ? (Ɇ. ɏɜɢɥɶɨɜɢɣ); «Ɉɬ ɬɚɤ ɦɚєɲ! – ɩɨɞɭ-
ɦɚɜ əɰɶ. – Ɉɬɫɟ ɹ ɧɚ ɛɚɝɚɱɚ ɧɚɫɤɨɱɢɜ!..» (І. Ɏɪɚɧɤɨ); – 

ɑɢ ɬɢ ɛɚ! Ɉɬɨ ɧɚɫɬɪɚɯɚɜ! (І. ɇɟɱɭɣ-Ʌɟɜɢɰɶɤɢɣ); – 

Ⱥɝɚ, ɨɫь ɜɨɧɨ ɹɤ! ɇɭ ɞɨɛɪɟ ɠ! – ɜɡɹɜ ɜɿɧ ɲɚɩɤɭ – ɥɹɫɶ 
ɞɜɟɪɢɦɚ (ɋ. ȼɚɫɢɥɶɱɟɧɤɨ). 

ȼɢɫɧɨɜɨɤ. Ɉɬɠɟ, ɪɟɡɭɥɶɬɚɬɢ ɚɧɚɥɿɡɭ ɮɨɪɦɚɥɶɧɨ-

ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɢɯ ɿ ɮɭɧɤɰɿɨɧɚɥɶɧɨ-ɫɟɦɚɧɬɢɱɧɢɯ ɨɫɨɛɥɢɜɨɫ-
ɬɟɣ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɞɚɸɬɶ ɭɫɿ ɩɿɞɫɬɚɜɢ 
ɩɨɡɧɚɱɚɬɢ ʀɯ ɹɤ ɨɤɪɟɦɭ ɫɬɪɭɤɬɭɪɧɭ ɨɞɢɧɢɰɸ ɤɚɬɟɝɨɪɿʀ 
ɜɥɚɫɧɟ-ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ, ɚɞɠɟ ɫɚɦɚ ɫɯɟɦɚ ʀɯ ɩɨɛɭɞɨɜɢ, 
ɧɟɡɚɥɟɠɧɨ ɜɿɞ ɥɟɤɫɢɱɧɨɝɨ ɧɚɩɨɜɧɟɧɧɹ, ɫɥɭɠɢɬɶ ɜɢɪɚ-
ɠɟɧɧɸ ɟɦɨɰɿɣ, ɹɤɿ, ɩɪɨɬɟ, ɦɨɠɧɚ ɪɨɡɩɿɡɧɚɬɢ ɬɿɥɶɤɢ ɜ 
ɤɨɧɬɟɤɫɬɿ. Ɍɨɦɭ ɤɨɧɤɪɟɬɧɟ ɡɧɚɱɟɧɧɹ ɛɿɥɶɲɨɫɬɿ ɧɟɱɥɟɧɨ-
ɜɚɧɢɯ ɨɤɥɢɱɧɢɯ ɪɟɱɟɧɶ ɜɢɡɧɚɱɚєɬɶɫɹ ɭ ɡɜ’ɹɡɤɚɯ ɿɡ ɿɧɲɢ-
ɦɢ ɡɚɫɨɛɚɦɢ, ɹɤɿ ɜɿɞɨɛɪɚɠɚɸɬɶ ɫɢɬɭɚɰɿɸ ɫɩɿɥɤɭɜɚɧɧɹ – 

ɿɧɬɨɧɚɰɿєɸ, ɪɭɯɚɦɢ, ɦɿɦɿɤɨɸ, ɠɟɫɬɚɦɢ.  
ɉɨɞɚɥɶɲɿ ɞɨɫɥɿɞɠɟɧɧɹ ɧɟɱɥɟɧɨɜɚɧɢɯ ɨɤɥɢɱɧɢɯ 

ɪɟɱɟɧɧɹɯ ɡ ɭɪɚɯɭɜɚɧɧɹɦ ɤɨɦɭɧɿɤɚɬɢɜɧɨɝɨ ɩɿɞɯɨɞɭ ɫɩɪɢ-
ɹɬɢɦɭɬɶ ɜɢɱɟɪɩɧɨɦɭ ɣ ɧɟɫɭɩɟɪɟɱɥɢɜɨɦɭ ɬɪɚɤɬɭɜɚɧɧɸ ʀɯ 

ɮɭɧɤɰɿɣ, ɫɬɚɬɭɫɭ ɬɚ ɦɿɫɰɹ ɭ ɫɢɧɬɚɤɫɢɱɧɿɣ ɫɬɪɭɤɬɭɪɿ ɫɭ-
ɱɚɫɧɨʀ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ. 
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ɇɚɜɱɭɤ Ƚɚɥɢɧɚ ȼɚɫɢɥɿɜɧɚ – ɤɚɧɞɢɞɚɬ ɮɿɥɨɥɨɝɿɱɧɢɯ ɧɚɭɤ, 
ɞɨɰɟɧɬ ɤɚɮɟɞɪɢ ɫɭɫɩɿɥɶɧɢɯ ɧɚɭɤ ɬɚ ɭɤɪɚʀɧɨɡɧɚɜɫɬɜɚ ȼɢɳɨɝɨ 
ɞɟɪɠɚɜɧɨɝɨ ɧɚɜɱɚɥɶɧɨɝɨ ɡɚɤɥɚɞɭ ɍɤɪɚʀɧɢ «Ȼɭɤɨɜɢɧɫɶɤɢɣ ɞɟɪ-
ɠɚɜɧɢɣ ɦɟɞɢɱɧɢɣ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬ», ɚɜɬɨɪ ɛɥɢɡɶɤɨ 140 ɩɪɚɰɶ 
ɧɚɭɤɨɜɨɝɨ, ɧɚɜɱɚɥɶɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɧɨɝɨ ɬɚ ɩɭɛɥɿɰɢɫɬɢɱɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤ-
ɬɟɪɭ, ɡ-ɩɨɦɿɠ ɹɤɢɯ 1 ɦɨɧɨɝɪɚɮɿɹ, 3 ɪɨɡɞɿɥɢ ɞɨ 2 ɤɨɥɟɤɬɢɜɧɢɯ 
ɦɨɧɨɝɪɚɮɿɣ, 3 ɩɚɪɚɝɪɚɮɢ ɞɨ ɧɚɰɿɨɧɚɥɶɧɨɝɨ ɩɿɞɪɭɱɧɢɤɚ ɡ 
ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ ɡɚ ɩɪɨɮɟɫɿɣɧɢɦ ɫɩɪɹɦɭɜɚɧɧɹɦ, 2 ɧɚɜɱɚɥɶɧɿ 
ɩɨɫɿɛɧɢɤɢ ɡ ɝɪɢɮɨɦ ɆɈɇ ɍɤɪɚʀɧɢ, 1 ɧɚɜɱɚɥɶɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɧɢɣ 
ɩɨɫɿɛɧɢɤ ɡ ɝɪɢɮɨɦ ɆɈЗ ɍɤɪɚʀɧɢ, 2 ɧɚɜɱɚɥɶɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɧɿ 
ɩɨɫɿɛɧɢɤɢ, ɜɢɞɚɧɿ ɡɚ ɭɯɜɚɥɨɸ ɐɆК ȻȾɆɍ, 2 ɜɿɞɝɭɤɢ ɧɚ ɚɜɬɨɪɟ-
ɮɟɪɚɬɢ ɤɚɧɞɢɞɚɬɫɶɤɢɯ ɞɢɫɟɪɬɚɰɿɣ ɬɨɳɨ. Кɨɥɨ ɧɚɭɤɨɜɢɯ 
ɿɧɬɟɪɟɫɿɜ: ɫɢɧɬɚɤɫɢɫ ɫɭɱɚɫɧɨʀ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɨɜɢ, 
ɭɤɪɚʀɧɨɡɧɚɜɫɬɜɨ ɜ ɫɢɫɬɟɦɿ ɜɢɳɨʀ ɨɫɜɿɬɢ, ɥɿɧɝɜɨɤɪɚєɡɧɚɜɫɬɜɨ, 
ɩɪɨɛɥɟɦɢ ɜɩɨɪɹɞɤɭɜɚɧɧɹ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ ɦɟɞɢɱɧɨʀ ɬɟɪɦɿɧɨɥɨɝɿʀ, 
ɤɭɥɶɬɭɪɚ ɦɨɜɥɟɧɧɹ ɦɟɞɢɱɧɨɝɨ ɩɪɚɰɿɜɧɢɤɚ, ɧɚɰɿɨɧɚɥɶɧɨ-ɦɨɜɧɟ 
ɜɢɯɨɜɚɧɧɹ ɭ ȼɇЗ. 

ɒɭɬɚɤ Ʌɚɪɢɫɚ Ȼɨɝɞɚɧɿɜɧɚ – ɤɚɧɞɢɞɚɬ ɮɿɥɨɥɨɝɿɱɧɢɯ 
ɧɚɭɤ, ɞɨɰɟɧɬ ɤɚɮɟɞɪɢ ɫɭɫɩɿɥɶɧɢɯ ɧɚɭɤ ɬɚ ɭɤɪɚʀɧɨɡɧɚɜɫɬɜɚ 
Ȼɭɤɨɜɢɧɫɶɤɨɝɨ ɞɟɪɠɚɜɧɨɝɨ ɦɟɞɢɱɧɨɝɨ ɭɧɿɜɟɪɫɢɬɟɬɭ, ɚɜɬɨɪ 
ɛɥɢɡɶɤɨ 150 ɩɪɚɰɶ ɧɚɭɤɨɜɨɝɨ, ɧɚɜɱɚɥɶɧɨ-ɦɟɬɨɞɢɱɧɨɝɨ ɬɚ 
ɩɭɛɥɿɰɢɫɬɢɱɧɨɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɭ, ɡ ɹɤɢɯ 1 ɦɨɧɨɝɪɚɮɿɹ, 3 ɪɨɡɞɿɥɢ ɞɨ 
ɞɜɨɯ ɤɨɥɟɤɬɢɜɧɢɯ ɦɨɧɨɝɪɚɮɿɣ, 5 ɧɚɜɱɚɥɶɧɢɯ ɬɚ ɧɚɜɱɚɥɶɧɨ-

ɦɟɬɨɞɢɱɧɢɯ ɩɨɫɿɛɧɢɤɿɜ ɡ ɝɪɢɮɨɦ ɆɈɇ ɬɚ ɆɈЗ ɍɤɪɚʀɧɢ. Кɨɥɨ 
ɧɚɭɤɨɜɢɯ ɿɧɬɟɪɟɫɿɜ: ɤɚɬɟɝɨɪɿɚɥɶɧɚ ɝɪɚɦɚɬɢɤɚ ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɨʀ 
ɦɨɜɢ, ɩɨɪɿɜɧɹɥɶɧɟ ɦɨɜɨɡɧɚɜɫɬɜɨ, ɭɤɪɚʀɧɫɶɤɚ ɦɟɞɢɱɧɚ 
ɬɟɪɦɿɧɨɥɨɝɿɹ, ɥɿɧɝɜɨɩɫɢɯɨɥɨɝɿɹ, ɭɤɪɚʀɧɨɡɧɚɜɫɬɜɨ ɜ ɫɢɫɬɟɦɿ 
ɜɢɳɨʀ ɨɫɜɿɬɢ. 
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